ETAK TEAR AWAY POUCH BLACK

The Eleven 10® ETAK (Enhanced Trauma Aid Kit) Med Pouch is designed to
hold critical medical items with the first responder and tactical officer in mind.
Compact and durable, this pouch is made with premium, duty-proven materials. It
can be worn on your duty belt or you can utilize the included Malice Clips to
mount it to any MOLLE/PALS webbing. The pouch includes a large "MED" patch
for easy recognition and is rapidly deployable utilizing a fixed mounting platform
and Fidlok® releasable strap. Seconds matter, and the ETAK puts time back in
your favor. Features: Rapid Deployment utilizing a Releasable Platform and
Fidlok® Strap Modular Internal Elastic Loop Organizers Medical Identifying PVC
MED Patch Included Zippered Closure Can be Attached to MOLLE/PALS Using
the Included Malice Clips Sewn-In Belt Channel All of Eleven 10®’s products are
designed, manufactured and assembled in the USA.

Attributes

Name: ETAK TEAR AWAY POUCH BLACK
Manufacturer: ELEVEN 10

Product no.: 100043766

Mfr. No.: E10-7100-BLK

Size: 1 Person

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 178mm

UPC: 680306732876

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den ETAK Tear Away Pouch

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Eleven 10® ETAK Tear Away Pouch. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
wichtige medizinische Gegenstande sicher und effektiv fir Ersthelfer und taktische Beamte zu transportieren. Um die
Sicherheit und die richtige Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Pouch vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Méngel Uberprift wird.
Verwende den Pouch nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte den Pouch auRRerhalb der Reichweite von Kindern, um Missbrauch oder Verletzungen zu verhindern.
Bewahre den Pouch an einem trockenen und kiihlen Ort auf, um die Materialien zu schutzen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Pouches und ersetze ihn, wenn Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung auftreten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Achte darauf, dass der Pouch sicher an deinem Dienstguirtel oder MOLLE/PALSGurt befestigt ist, um ein
versehentliches Losen wahrend des Einsatzes zu verhindern.

* Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen des Pouches und seiner Inhalte zu
vermeiden.

* Verwende den Fidlok®Riemen gemaf den Anweisungen, um eine sichere und einfache Handhabung zu
gewabhrleisten.

® Halte den Pouch wahrend des Gebrauchs sauber und frei von Schmutz und Feuchtigkeit, um die
Funktionalitat der medizinischen Ausristung zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung an deinem Giirtel oder MOLLE/PALSGurt:

* Verwende die enthaltenen Malice Clips, um den Pouch sicher zu befestigen.
® Stelle sicher, dass der Pouch fest sitzt und nicht wackelt.

2. Zugriff auf den Inhalt:

® Ziehe am Reilverschluss, um den Pouch zu 6ffnen.
® Entnehme die bendtigten medizinischen Gegenstéande vorsichtig.

3. Schneller Einsatz:
® Nutze das abnehmbare Montagesystem, um den Pouch schnell zu entfernen, falls erforderlich.
® Stelle sicher, dass der Fidlok®Riemen korrekt angebracht ist, um einen schnellen Zugriff zu
ermdglichen.

4. ldentifikation:

® Achte darauf, dass das "MED"Patch gut sichtbar ist, um eine schnelle Identifikation zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Pouch gemafR den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Wenn der Pouch beschédigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er sicher entsorgt wird, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten
Kontakt gerichtet werden.

Diese Sicherheitshinweise sollen dir helfen, den Eleven 10® ETAK Tear Away Pouch sicher und effektiv zu nutzen.
Bitte befolge alle Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Néhe geschutzt sind.



ETAK Tear Away Pouch Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ETAK Tear Away Pouch by Eleven 10. This product is designed to provide efficient and
rapid access to critical medical supplies in emergency situations. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the pouch for any visible damage before use.

Ensure that the pouch is securely attached to your duty belt or MOLLE/PALS webbing.

Keep the pouch out of reach of children when not in use.

Regularly check for product recalls or safety alerts via the EU Safety Gate platform.

Report any unsafe conditions or accidents related to this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The pouch is designed for use by adults and trained professionals. It is not intended for use by children.
Ensure that the Fidlok® strap is properly secured to prevent accidental release during use.

Do not overload the pouch beyond its intended capacity, as this may compromise its integrity and functionality.
Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the materials.

Be cautious when accessing medical items from the pouch to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Attach the pouch to your duty belt or MOLLE/PALS webbing using the included Malice Clips.
® Ensure that the pouch is firmly secured and does not move during movement.
® |f using the Fidlok® strap, follow these steps:

® | oop the strap through the designated mounting platform.

® Pull the strap tight and secure it in place to ensure rapid deployment.

2. Usage:

® To access medical supplies, pull the Fidlok® strap to release the pouch from its mounted position.
® Open the zippered closure to retrieve necessary items.
® After use, ensure that the pouch is returned to its mounted position and secured properly.

Disposal Instructions

® Dispose of the pouch in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
® Do not incinerate or expose the pouch to open flames.
® |f the pouch is damaged beyond repair, please recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please contact your local distributor or manufacturer representative. It
is important to have a clear point of contact for assistance regarding product safety and compliance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on the proper
use and maintenance of the ETAK Tear Away Pouch.



Guide de Sécurité pour le Pouch Médical ETAK
d'Eleven 10

Introduction

Le pouch médical ETAK (Enhanced Trauma Aid Kit) d'Eleven 10® est conc¢u pour fournir un acces rapide et pratique
aux éléments médicaux essentiels lors des situations d'urgence. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le pouch.

Vérifiez régulierement I'état du pouch et de son contenu pour détecter tout dommage ou usure.

Ne pas utiliser le pouch si des éléments sont manquants ou endommagés.

Gardez le pouch hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsque cela est possible.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le pouch uniquement pour le stockage et le transport d'articles médicaux.

Ne pas surcharger le pouch audela de sa capacité prévue.

Evitez d'exposer le pouch a des températures extrémes ou a des environnements humides.
Assurezvous que le pouch est correctement fixé a votre ceinture ou a une sangle MOLLE/PALS avant de
['utiliser.

® En cas de déploiement rapide, assurezvous que la sangle Fidlok® est correctement relachée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Fixez le pouch a votre ceinture de service en utilisant la boucle intégrée.
® Sivous utilisez des clips Malice, assurezvous qu'ils sont bien en place sur la sangle MOLLE/PALS.

2. Utilisation:

® Pour un accés rapide, tirez sur la sangle Fidlok® pour déployer le pouch.
® Utilisez le grand patch "MED" pour une identification facile en cas d'urgence.
® Vérifiez régulierement le contenu du pouch pour vous assurer qu'il est complet et en bon état.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le pouch avec les déchets ménagers.
® Sile pouch est endommagé ou usé, suivez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des

matériaux en plastique et en tissu.
® Assurezvous que tout contenu médical périmé est éliminé conformément aux réglementations sur les déchets

médicaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pouch ETAK, veuillez contacter le service
client d'Eleven 10®. lls pourront vous fournir des informations supplémentaires et répondre a vos préoccupations.

Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser le pouch médical ETAK de maniére sécurisée et
efficace. En suivant ces instructions, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors des situations
d'urgence.






ETAK TEAR AWAY POUCH Kayttéohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ETAK TEAR AWAY POUCH tuotteen kayttdohjeisiin. TAma ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja huolehtimaan tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. ETAK (Enhanced Trauma Aid Kit) Med Pouch on
suunniteltu pitdmaan kriittiset laékintéatarvikkeet helposti saatavilla ensivaste ja taktisia toimintoja varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassé paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd kaikki |adkintatarvikkeet ovat oikein jarjestettyja ja helposti saavutettavissa.
Tarkista, etta Fidlok®hihna on kunnolla kiinnitetty ennen kayttda.

Valta liiallista painoa pussissa, jotta se pysyy helposti kasiteltavana.

Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta, silla se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimivuuteen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Kiinnita pussi vydhon tai kaytd mukana tulevia Malice Clips Klipsuja kiinnittadksesi sen
MOLLE/PALShihnastoihin.
® Varmista, ettd pussi on tukevasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa kaytén aikana.

2. Kiytté

Avaa pussi vetoketjukiinnityksesta.

Tarkista, etté kaikki tarvittavat laékintatarvikkeet ovat saatavilla ja jarjestettyina.
Kayta Fidlok®vapautettavaa hihnaa nopeaa péasya varten.

Sulje pussi huolellisesti kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti, mikéli se ei enédé ole kaytossa.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet, jotka koskevat ladkintatarvikkeiden ja muovituotteiden havittdmista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessé, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Kaikki Eleven 10®:n tuotteet on suunniteltu, valmistettu ja koottu Yhdysvalloissa, joten voit olla
varma niiden laadusta ja turvallisuudesta.

Yhteenveto

ETAK TEAR AWAY POUCH on suunniteltu tarjpamaan ensivaste ja taktisia toimintoja varten tarvittavat
ladkintatarvikkeet helposti saataville. Noudata yll& olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.






Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro ETAK
TEAR AWAY POUCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ETAK TEAR AWAY POUCH od spole€nosti Eleven 10®. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval efektivni a bezpecné uchovani kritickych Iékarskych polozek pro prvni respondenty a takticky
persondl. Pfed pouzitim produktu si prosim dlikladné pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud neni pouzivan pod dohledem.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, produkt nepouzivejte a kontaktujte vyrobce.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vS8echny mistni zakony a nafizeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny Iékarské polozky spravné ulozeny a zabezpec€eny v pouzdre.
Pouzdro neprepliujte; dodrzujte doporuceny maximalni pocet polozek.

PTi upevnéni pouzdra na opasek nebo MOLLE/PALS webbing zajistéte, Ze je pevné pfipevnéno a stabilni.
Pouzivejte pouze pfilozené Malice Clips pro upevnéni na MOLLE/PALS.

PFi nasazovani pouzdra na opasek nebo jinou nosnou platformu dbejte na spravné umisténi pro snadny
pristup.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pouzdra:

® Zkontrolujte, zda je pouzdro Cisté a bez poskozeni.
® Otevrete zip a zkontrolujte, zda jsou vSechny Iékarské polozky na svém misté.

2. Upevnéni pouzdra:

® Pokud chcete pouzdro nosit na opasku, vlozte opasek do Sitého kanalu.
® Pro upevnéni na MOLLE/PALS pouzijte pfiloZzené Malice Clips. Ujistéte se, Ze jsou spravné zajistény.

3. Pouziti pouzdra:

® V pripadé potreby rychlého pristupu k Iékafskym polozkam, uvolnéte popruh Fidlok® a oteviete
pouzdro.

® Po pouziti zkontrolujte, zda jsou vSechny poloZky spravné vraceny zpét do pouzdra a zip je bezpecné
uzavien.

Pokyny k likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pouzdro poskozené nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud to je mozné.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(i nebo obav tykajicich se bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce. VSechny produkty
Eleven 10® jsou navrzeny, vyrdbény a montovany v USA a maji k dispozici kontaktni informace pro bezpecnostni
dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ETAK TEAR AWAY POUCH. DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni
pouZivani produktu.






